Anna Barska
Uniwersytet Opolski
@ https://orcid.org/0000-0003-4202-5049

Dziedzictwo jako proces
kulturowych i spotecznych negocjagji
na przyktadzie Oranu w Algierii

......................................

Heritage as a process of cultural and social negotiation based on the example of
Oran in Algeria

Abstrakt: The article refers to the difficult and complex history of the colonial and post-
colonial times of Oran, a city in western Algeria, located on the Mediterranean Sea.
A spatial and temporal perspective captures the nature of heritage creation and its role
in reading the past, grappling with the present and imagining the future. The spatial
and temporal inseparability, as well as the socio-cultural link between past and present,
is clearly evident in the case of Oran.
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Z punktu widzenia historii Algieria, z uwagi na swoje polozenie geo-
graficzne, czyli nad Morzem Srédziemnym, jest krajem spotkan wielu
kultur - swoistym tyglem wplywéw zaréwno europejskich, jak i afry-
kanskich, jednoczesnie chrzescijanskich i muzutmanskich, a takze Za-
chodu i Orientu. Inwazje i osadnictwo sprawialy, Ze dokonywala si¢
tu ,wymiana kulturowa”, o czym $wiadczg zachowane do dzisiaj $lady
obecnosci kultur: rzymskiej, bizantyjskiej, tureckiej, a takze europejskie,
zwlaszcza kultur: hiszpanskiej i francuskiej. W VII wieku Arabowie
opanowali Afryke Pélnocng, narzucajac Berberom, rdzennej ludnosci,
jezyk i kulture arabska oraz religie muzulmanska. W XV i XVI wie-
ku notuje si¢ obecnos¢ w nadbrzeznych miastach Maghrebu, w tym
w Oranie, Hiszpandéw. W czasach aneksji tureckiej (1509-1830) Algieria
wladali bejowie! w imieniu sultana z Istambutu. Rozproszenie wladzy
i brak polityki centralnej wywotalo postepujacy regres administracyjny,
polityczny, ekonomiczny i spoteczny regencji, co w rezultacie doprowa-
dzilo do inwazji wojsk francuskich w 1830 roku. Algieria na 132 lata sta-

1 Bey - stowo oznaczajace wodza, gubernatora; tytut nadawany w Turcji osmanskiej.

€0'L0"€T°€20T VIAS/19TLE 0L/B10710p//:sdny
(duzotuoipyee owsidosezd) 0986-€557 NSSI

| Ju ‘sz 1 ‘suzoibojodonuy | suzdibojoul] eipnis



https://journals.us.edu.pl/index.php/SEIA
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed
https://orcid.org/0000-0003-4202-5049
https://doi.org/10.31261/SEIA.2023.23.01.03

fa si¢ najpierw kolonig, a nastepnie departamentem zamorskim Francji
(Kasznik-Christian, 2006: 21-22). Realizacja oficjalnej polityki koloni-
zacyjnej w Algierii zaowocowala w latach 1830-1870 utworzeniem sieci
strategicznych punktow, twierdz, nowych o$rodkéw wojskowych, a na-
wet realnych miast, rozlokowanych na catym terytorium, aby stuzyly
jako baza wojskowa operacji, zwanych potocznie ,miastami kolonial-
nymi” (Malverti, Picard, 1989: 215)>. Administracja kolonialna wprowa-
dzila tez do algierskiego spoteczenstwa wiejskiego nowe rozporzadzenia
dotyczace wlasnosci, naruszajac tym samym obowigzujacy wspdlnote
od wiekow kolektywizm i plemienno$¢. Rdznice gruntowe i spoleczne
stopniowo pogtebialy si¢, ustepujac miejsca rywalizacji i indywiduali-
zacji (Sebhi, 1987: 108). Odzyskanie niepodlegtosci (w 1962 roku) spo-
wodowalo opuszczenie kraju przez Europejczykéw roéznych narodowo-
éci (Francuzéw, Wlochéw, Hiszpanéw), a takze Zydéw i Algierczykdw.
Miasta kolonialne zasiedlata ludno$¢ z réznych zakatkow kraju.
Tematem artykutu jest proba ukazania zlozonej historii Oranu, miasta
postkolonialnego, a zwlaszcza zwrécenie uwagi na wymiar przestrzenno-
-czasowy dziedzictwa / dziedzictwa kulturowego, uchwycenie swoistego
dialogu przeszlosci z terazniejszo$cia. Rozwazania terminéw: ,dziedzic-
two’, ,dziedzictwo materialne” i ,dziedzictwo niematerialne”, stanowia
introdukcje do prezentacji tematu w rozumieniu dziedzictwa charakte-
rystycznego dla Oranu, uwypuklenia postaw mieszkancéw wobec sze-
roko rozumianej schedy, zwrdcenia uwagi na stowarzyszenia dzialajace
na rzecz ochrony dziedzictwa, a takze role edukacji w ksztaltowaniu
$wiadomosci i tozsamosci. Problem dziedzictwa ukazuje sie jako proces
szeroko rozumianych negocjacji. Podstawe analizy stanowig materiaty
zastane oraz wlasne obserwacje. W latach 1986-1991 realizowalam bada-
nia na temat kultury / kultur krajéow Maghrebu. Wéwczas mialam okazje
prowadzi¢ rozmowy z mieszkancami Oranu, pytalam o ich stosunek do
dziedzictwa wlasnego i pozostawionego przez Francuzdéw, Hiszpandw
czy Zydéw. Wspélnie odwiedzalismy miejsca $wiadczace o przemijaniu
i zaniechaniu renowacji. W trakcie tych spotkan daly sie stysze¢ stowa
krytyczne wobec popadajacych w ruine budowli, ale tez stowa uspra-
wiedliwienia, ze naleza do innej kultury, a sytuacja ekonomiczna kraju
jest trudna. Spotykatam takze osoby, dla ktérych pozostawione obiekty
s3 symbolem miasta, jego przeszlosci. Wydaje sie, ze dopiero XXI wiek
i dzialania stowarzyszen zakladanych w celu ochrony dziedzictwa, usta-
wy i rozporzadzenia stanowig istotny trop w rozwijaniu $wiadomosci
powigzanej z przynaleznosciag do miejsca, czyli budowania tozsamosci.

2 Jesli nie zaznaczono inaczej, tlumaczenia z jezyka francuskiego i angielskiego
na jezyk polski sa mojego autorstwa — A.B.



Wokét pojecia ,dziedzictwo” / ,dziedzictwo kulturowe”

»Dziedzictwo” (lacinskie: patrimonium) ma wiele znaczen. Stownik je-
zyka polskiego definiuje je jako ,dobra kultury, nauki i sztuki pozo-
stawione przez poprzednie pokolenia” (https:/sjp.pwn.pl/sjp/dzie-
dzictwo;2455643.html), czyli co$, co pozostalo po minionych czasach
i wczesniejszych pokoleniach. Autorzy Stownika socjologicznego okre-
$laja stowo ,dziedziczenie” jako ,caloksztalt wytwordw, ktore stanowia
przedmiot przekazu kulturowego z pokolenia na pokolenie” (Olechnic-
ki, Zatecki, 1997: 51). Natomiast Stownik etnologiczny termin ten opi-
suje jako ,transmisje praw wlasnosci materialnej”. Dopowiada jednak,
ze niektorzy badacze ,poszerzajg go o dobra niematerialne” (Penka-
la-Gawecka, 1987: 68). W encyklopedii Larousse’a mozna przeczytac,
iz na dziedzictwo kulturowe sklada sie to, co jest uwazane za wspdl-
ne dziedzictwo grupy (https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/
patrimoine/58700). Laurajane Smith pojmuje dziedzictwo z kolei jako
proces kulturowych i spolecznych negocjacji pomiedzy tozsamoscia,
miejscem i pamieciag (Smith, 2006: 43). Jak pisze Jacek Purchla, ,dzie-
dzictwo stuzy wspoélczesnym celom, przy czym dziedzictwo to nie tylko
materialne dobra kultury, ale takze nasza pamig¢ i tozsamos¢” (2013:
44). A zatem dziedzictwo zawiera w sobie materialne, jak i niematerial-
ne komponenty, takie jak: pamie¢, tozsamos$¢ i wiedza. Dziedzictwo
zatem stymuluje przekaz migdzypokoleniowy, stanowi zapis wiedzy po-
przedniego pokolenia. Natomiast Pierre Nora zauwaza, iz ,dziedzictwo
zmienia znaczenie [...], niegdy$ skladalo sie z najbardziej znamiennych
$ladow przeszlosci, dzis jest wszystkimi sladami przeszlodci jako takiej
[...], a dziedzictwo jako pamie¢ zwigzane jest z czasem, z coraz szyb-
szymi zmianami, z poczuciem utraty [...], jest zwigzane z niejasng przy-
sztoscig [...]” (Nora, 2010: 234-235).

Autorzy wspolczesnych definicji podkreslaja, ze dziedzictwo nie jest
po prostu spuscizng pochodzaca z przeszlosci, lecz jest aktywnie kon-
struowane, co wigze si¢ z procesem patrymonializacji, w ramach ktérego
uprawnieni aktorzy zamierzaja, poprzez swoje wzajemne [...] dzialania,
nadac obiektowi, przestrzeni (architektonicznej, urbanistycznej lub kraj-
obrazowej) lub praktyce spolecznej (jezyk, obrzed, mit itp.) wlasciwosci
lub ,wartosci” rozpoznawanych i podzielanych najpierw przez legitymi-
zowane podmioty, a nastepnie przekazywanych wszystkim jednostkom
poprzez mechanizmy instytucjonalizacji, indywidualnej lub zbiorowej,
niezbednym do ich zachowania, to znaczy do ich trwalej legitymizacji
w okreslonej konfiguracji spotecznej (Amougou, 2004: 26).

Jak stwierdza Keith Emerick, ,,dziedzictwo jest procesem a nie rzecza
i z natury jest niematerialne” (2014: 190). Ow zbiér procesualnych prak-
tyk dyskursywnych, skoncentrowanych na przesztosci, ale realizowanych
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w terazniejszo$ci, nakierowany jest rowniez na przyszios¢ (zob.: Eme-
rick, 2014; Smith, 2006; Tunbridge, 2018; Macdonald, 2009). Ponadto
praktyka ta jest w duzo wigkszym stopniu niz w przesztosci swiadoma
i refleksyjna oraz dzialajaca w sferze regulacji tozsamosci kulturowych,
narodowych, regionalnych, etnicznych (Emerick, 2014).

Szczegdlng uwage zwraca pojecie dziedzictwa kulturowego (ang. cul-
tural heritage; franc. le patrimoine culturel) stowo klucz powiazane z bu-
dynkami, miejscem, artefaktami, ale takze z pamiecig i przemiang za-
réwno architektoniczna, jak i nowym spojrzeniem, kierowanym w strone
procesualnego i negocjowanego charakteru, laczonego z pamiegcia oraz
checig pamietania badz zapominania lub upamietniania. Ta perspek-
tywa w istocie jest efektem permanentnych proceséw przemian, jakim
podlega wspolczesna kultura. A zatem dziedzictwo moze mie¢ charakter
materialny, jak i niematerialny.

Jednoczed$nie wyobrazenie ,dziedzictwa’, poszerzone o nieelitarne,
oddolne i regionalne jego wymiary, uwzglednia takze przestrzenng roz-
norodnos$¢. Obejmuje rozlegly wachlarz dziatan, podejmowanych w wy-
miarze czasowym i przestrzennym. Szeroko rozumiani aktorzy spoteczni
poprzez aktywizacje uzasadniaja materialne otoczenie poszczegélnych
miejsc. Inaczej méwigc, proces budowy dziedzictwa wspotwystepuje
z procesem niszczenia badz zaniechania, co powoduje, ze miasto zapla-
nowane architektonicznie ulega metamorfozie.

Keith Emerick podkresla, ze jest to praktyka konstruowania dziedzic-
twa w terazniejszosci. ,Io ciagly, eksperymentalny dialog z przesztoscia:
»proces« zamiast »produkt«” (Emerick, 2014: 190). Natomiast L. Smith
stwierdza: ,jedli dziedzictwo jest mentalnoscia, sposobem poznania i wi-
dzenia, wowczas cale dziedzictwo staje si¢ w pewnym sensie »niemate-
rialne«” (Smith, 2006). Dziedzictwo kulturowe odnosi si¢ do artefaktow,
pomnikdéw, zespotéw budynkéw i miejsc, muzedw, ktére wyrdzniajg sie
réznymi wartosciami, w tym ich znaczeniem symbolicznym, historycz-
nym, artystycznym, estetycznym, etnologicznym lub antropologicznym,
naukowym i spolecznym powigzane z doswiadczeniem ludzi, czynnie
w nim uczestniczacych poprzez przynaleznosci spoteczne i kulturowe.

Kiedy méwimy o dziedzictwie kulturowym, dotykamy kwestii global-
nej tozsamosdci danego miejsca, uwzgledniajac jego dziedzictwo mate-
rialne (architektura, budownictwo, dziela sztuki) i niematerialne (kultu-
ry, tradycje, zwyczaje itp.). Dziedzictwo kulturowe to proces posiadajacy
wlasng dynamike. Odzwierciedla zaréwno stosunek spoleczenstwa do
$wiata warto$ci, jak i sam proces reinterpretacji wartosci. Prawna de-
finicja dziedzictwa kulturowego zostala zaproponowana w Konwencji
UNESCO w sprawie ochrony $wiatowego dziedzictwa kulturalnego i na-
turalnego przyjeta w Paryzu dnia 16 listopada 1972 roku (Fourcade, 2007:
XV-XXII). Dziedzictwo kulturowe obejmuje swoim zakresem dziedzic-



two materialne chronione konwencjg paryska oraz dziedzictwo niema-
terialne chronione Konwencjg UNESCO w sprawie ochrony niematerial-
nego dziedzictwa kulturowego, przyjeta w Paryzu 23 pazdziernika 2003
roku. Algieria ratyfikowata Konwencje UNESCO w sprawie ochrony débr
kulturowych 24 czerwca 1974 roku, a Konwencje UNESCO w sprawie
ochrony niematerialnego dziedzictwa kulturowego — 15 marca 2004 roku
(http://www.m-culture.gov.dz).

Wymieniony w tytule konwencji wymiar dziedzictwa naturalnego nie
jest analizowany w niniejszym tekscie. Natomiast aspekt dziedzictwa
niematerialnego wymaga rozwiniecia w kontekscie podjetego tematu.

Nowy dokument okresla dziedzictwo niematerialne jako praktyki,
wyobrazenia, przekazy, wiedz¢ i umiejetnosci, jak réowniez zwigzane
z nimi instrumenty, przedmioty, artefakty i przestrzen kulturowg - ktére
wspolnoty, grupy i, w niektoérych przypadkach, jednostki uznaja za czes¢
wlasnego dziedzictwa kulturowego. To niematerialne dziedzictwo kul-
turowe, przekazywane z pokolenia na pokolenie, jest stale odtwarzane
przez wspdlnoty i grupy w relacji z ich otoczeniem, oddzialywaniem
przyrody, a takze ich historig oraz zapewnia im poczucie tozsamosci
i ciagtosci, przyczyniajac si¢ w ten sposob do wzrostu poszanowania dla
réznorodnosci kulturowej oraz ludzkiej kreatywnosdci. Niematerialne
dziedzictwo kulturowe przejawia si¢ w nastepujacych dziedzinach: tra-
dycje i przekazy ustne, w tym jezyk jako nos$nik niematerialnego dzie-
dzictwa kulturowego; sztuki widowiskowe; zwyczaje, rytualy i obrzedy
$wigteczne; wiedza i praktyki dotyczace przyrody i wszech$wiata; umie-
jetno$ci zwigzane z rzemioslem tradycyjnym (zob.: Bortolotto, 2021; Kle-
kot, 2014; Brzezinska, 2013).

Szczegélna rola w systemie ochrony niematerialnego dziedzictwa
kulturowego przyznana zostala spotecznosciom lokalnym, uznanym
za depozytariuszy lokalnych i regionalnych tradycji oraz beneficjentéw
potencjalnych systemdéw wsparcia proponowanych przez nich progra-
moéw ochrony. To nowe spojrzenie wskazuje wazno$¢ dziedzictwa jako
zjawiska przynaleznego sferze terazniejszosci, sferze praktyk odtwarza-
nych, ktére moga by¢ réwniez przeksztalcane i poddawane zmianom. Jak
pisze Chiara Bortolotto, na poziomie politycznym ,,program ten byl po-
strzegany przez etnologéw jako tworzacy to, co Michael Herzfeld (2004)
nazwal globalng hierarchig wartosci” (Bortolotto, 2021). Za podstawowa
strategie ochrony dziedzictwa niematerialnego mozna uzna¢ eduka-
cje, dzigki ktorej zasady i umiejetnosci dzialania stajg si¢ przedmiotem

3 Tytul polskiego tekstu brzmi: Konwencja UNESCO w sprawie ochrony niemate-
rialnego dziedzictwa kulturowego, sporzgdzona w Paryzu dnia 17 paZdziernika 2003 roku
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU20111721018/O/D20111018.pdf  [do-
step: 28.05.2023].
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przekazu miedzy pokoleniami. Oparta na edukacji ochrona obejmuje tez
popularyzacje. Zmiana, jaka zaszla w rozumieniu dziedzictwa, zdaniem
Barbary Kirsenblatt-Gimbllett, amerykanskiej antropolozki, polega na tym,
ze ,obejmuje ono nie tylko arcydziela, ale tez samych mistrzow [...]”
(Kirsenblatt-Gimbllett, 2004: 53). Konkludujac, definicja podkresla fakt
dotyczacy roli aktoréw spotecznych (spofecznosci, grupy i, w stosownych
przypadkach, osoby fizyczne) w uznawaniu dziedzictwa, wskazuje nie tylko
na wymiar historyczny (przekazany z pokolenia na pokolenie), ale jednocze-
$nie na ewolucyjny i procesualny wymiar dziedzictwa (trwale odtworzone),
a takze na jego funkcje tozsamosciows aktorow spotecznych.

Oranskie dziedzictwo

Miasta stanowig szczegdlny rodzaj dziedzictwa, owoc wielowiekowych
nawarstwien wynikajacych z przemieszania kultur, idei i wartosci, a po-
zostawione $lady moga wywiera¢ wplyw na terazniejszos¢. Oran, dru-
gie co do wielko$ci miasto portowe Algierii, jest wyjatkowo potozone,
a takze ma wyjatkowe dziedzictwo architektoniczne, bedace $wiadec-
twem obecnosci wielu kultur. Do momentu odzyskania niepodleglosci
(tj. roku 1962) byto to miasto francuskie, ktdre réwnoczesnie uchodzi-
fo réwniez za najbardziej hiszpanskojezyczne i najbardziej zydowskie
w Algierii (Betrouni, 2020).

Historycznie rzecz ujmujac, fundamenty tysiacletniego miasta u pod-
néza gory Murdjadjo sg berbersko-arabskie. Przesladowani w Hiszpanii
Zydzi osiedlili si¢ tam w 1391 roku. W 1509 roku Oran zostal zdobyty
przez Hiszpandéw w wyniku kampanii wojskowej rozpoczetej z inicjaty-
wy kardynata Ximeneza de Cisneros, arcybiskupa Toledo. Chociaz pier-
wotnym zamiarem wojsk hiszpanskich byto wypedzenie Zydéw z mia-
sta, niektérym rodzinom pozwolono zamieszka¢ na tym terenie (zob.:
Ghiuzeli, 2015). Na zboczu wzgoérza Murdjadjo znajduje si¢ rowniez fort
Santa Cruz, zaprojektowany przez Hiszpanéw w 1578 roku, ktéry do dzi$
pozostaje emblematyczng budowlg miasta. Oran pozostal pod panowa-
niem hiszpanskim przez wigkszos¢ nastepnych trzech stuleci.

Od 1708 roku Turcy wielokrotnie probowali zdoby¢ miasto, ale bez
rezultatéw. Trzesienie ziemi w pazdzierniku 1790 roku spowodowalo
brak zainteresowania ze strony Hiszpanéw odbudowa i w 1792 roku
Hiszpania przekazala Oran Mohammedowi el Kebirowi, bejowi Algie-
ru®. Po odej$ciu Hiszpanéw miasto pozostawato w rekach Turkéw - do
1830 roku (Lespes, 2003: 44-46). Pod koniec XVIII wieku w czasach rzg-

4 Miasto ucierpialo jeszcze bardziej, gdy pozostala ludnos¢ zostata zdziesigtkowana
przez epidemie dzumy w 1794 roku.



déw osmanskich zostal wybudowany Meczet Paszy w stylu epoki z mi-
naretem o$miokatnym.

W roku 1830, a w zasadzie w 1831 roku, miasto znalazlo si¢ pod pano-
waniem Francji. Francuzi zbudowali obiekty wojskowe i szpitale, gmach
sadu, ratusz, szkole $rednig itd. Duza wage przywigzywano wowczas do
zmiany w architekturze miasta w rejonie nabrzeza portowego. Podczas
kolonizacji francuskiej nowa wtadza dokonywata zmian w funkcjono-
waniu budowli sakralnych i $wieckich. Meczety zamieniono w koscioty,
jak na przyklad meczet Djarrah, ktdry w 1844 roku stat sie kosciolem
Saint-André. Natomiast po odzyskaniu niepodleglosci dawna $wiaty-
nia protestancka, wybudowana w latach 1874-1876, stala si¢ w latach 7o.
XX wieku meczetem el-Nour, a katedra du Sacré-Coeur pelni funkcje
biblioteki regionalnej. Natomiast rezydencje biskupstwa Oranu prze-
ksztalcono w Instytut Muzyczny Blaoui El Houari (zob. Piaton, Hueber,
Lochard, 2021). W latach 20. XX wieku powstaja dwa bulwary: du Nord
i du Front de Mer separowane przez wawdz de la Cressonniére, pola-
czone w 1951 roku. W latach 30. XX wieku, za rzgdéw burmistrza Abbo-
ta Lamberta, zostala wybudowana 4o0-metrowa konstrukcja nad falami.
Burmistrz podjal sie realizacji wczeéniej przygotowanego projektu®. Lata
50. XX wieku to czas rozbudowy le Front de Mer. Powstaly wowczas
budynki Waterfront, czyli wielkie budowle w stylu modernistycznym,
zachowujace strukture klasyczng z fasadg skierowang ku morzu, sg one
odbiciem przedsiewzie¢ lukratywnych i wyjatkowych (Piaton, Hueber,
Lochard, 2021: 40). Miejsce to niewatpliwie pozostaje jednym z najbar-
dziej malowniczych krajobrazéw miasta.

Epoka kolonialna naznaczyla algierskie miasto dwoma wydarzeniami
ksztaltujagcymi strukture: rozpowszechnieniem nowoczesnej architek-
tury i pojawieniem si¢ pierwszych duzych grup zbiorowych mieszkan
socjalnych.

Dziedzictwo kulturowe Oranu
~problematycznym dziedzictwem”

Wsrdd autoréw badajacych dziedzictwo uwage zwracaja formuly typu:
»klopotliwe dziedzictwo” - zaproponowana przez Georga Ashwortha
(2015: 11; Tunbridge, Ashworth, 1996), czy ,,problematyczne dziedzictwo”

5 Juz duzo wczesniej (1891) Emile Cayla, inzynier budownictwa ladowego i burmistrz
Oranu, zaplanowal budowe duzego balkonu miejskiego inspirowanego Promenada An-
glikéw w Nicei. Wyobrazal sobie bulwar o dlugosci 2650 metréw i szerokosci 14 metréw,
przeciety dziesigcioma skrzyzowaniami, ale wladze miejskie musialy zrezygnowac z pro-
jektu, uznawszy go za zbyt kosztowny (Piaton, Hueber, Lochard, 2021).



Sharona Macdonalda (2009). Doswiadczenia historyczne Oranu czy sze-
rzej: Algierii, wynikajace z obecnodci obcych panstw, wskazujg na zlo-
zone relacje miedzy tubylcami a przybyszami czy kolonizatorami. Od
lat 30. XX wieku wyraznie zauwaza si¢ w Oranie rozréznienie miedzy
centrum zamieszkalym przez Europejczykéw i przedmiesciami zasie-
dlanymi przez spolecznosci muzulmanskie i zydowskie. Jak pisze René
Lespes, ,,to s3 dwa miasta, ktorych mieszkancy odwracajg si¢ do siebie
plecami” (Lespes, 2003: 249).

Po odzyskaniu niepodleglosci (1962) Oran zachowuje budowle na-
znaczone skamienialy pamiecia i doswiadcza prawie catkowitej wymia-
ny ludnosci, réwnoczes$nie zachowujac ,,dziedzictwo wydziedziczonych”
i ,dziedzictwo bez dziedzicow”. Dziedzictwo wydziedziczonych, czyli
Europejczykéw (Francuzéw, Hiszpandw, Zydéw), ktérzy opuscili miasto,
pozostaje bez jego tworcow i wladcicieli, staje si¢ niczyje, naznaczone
obcoscig dla nowych mieszkancéw przybywajacych tu z réznych stron
kraju. Dla nich miasto oznaczato bowiem dziedzictwo wroga. Ta niechec
czy wrecz wrogo$¢ wobec ,,dziedzictwa wroga” i obcego miasta powoli
ewoluowala. Jak pisze Tewfik Guerroudj: ,,Rozszerzenie postawy, polega-
jacej w istocie na lekcewazeniu wartosci schedy kulturowej, objawilo sie
najpierw w odniesieniu do dziedzictwa odziedziczonego. [...] rozszerzy-
fo si¢ to nastepnie na nowe inwestycje” (2000). Stosunek do dziedzictwa
ma wielorakie Zrédla. Trudne do$wiadczenia historyczne naznaczone
jeszcze nie tak dawno wplywami kolonialnymi sa obecne w terazniej-
szosci. Przekladem - zaréwno znaczacym, jak i malo zrozumiatym - po-
strzegania dziedzictwa jest reprezentacja tradycyjnej architektury miesz-
kalnej i pozytku publicznego, jaka ujawniajg budynki wznoszone od lat
80. XX wieku. Nawigzuja one do stylu okreslanego jako ,arabyzanski’,
wskazujacy na powigzania z lokalnoscig i architekturg bliskowschodnia.
Wriasnie to zrodto stanowi inspiracje architektoniczng wielu willi i obec-
nych budynkéw (Guerroudj, 2000).

Brak konserwacji budynkéw bedacych pozostatoscia epoki islamskiej,
osmanskiej, hiszpanskiej i francuskiej zaczal by¢ szczegdlnie dostrzegal-
ny juz po odzyskaniu niepodlegloéci przez Algierie (Guerroudj, 2000).
Od poczatku XXI wieku coraz mocnej pojawiaja si¢ glosy w obronie
miejsc naznaczonych pamiecia przeszlosci. Renowacja starych dzielnic
jest powracajacym tematem w dyskursie wladz publicznych miasta Ora-
nu, ale z powodu braku pieniedzy i woli politycznej w rzeczywistosci
nie przedstawia si¢ jako priorytet (zob. Kadri, Kettaf, 2018; Arezki, 2021).

Proby ochrony dziedzictwa kulturowego podejmowane s3 na rézne
sposoby. Szczegdlnym przypadkiem jest tkanka miejska Sidi El Houari®,

6 Nazwa dzielnicy ma swoje korzenie w upamietnieniu $wigtego Mohammeda El Houari,
wielkiego mistrza sufizmu, ktorego mieszkancy Oranu nazywaja ,wielkim patronem miasta”.



dzielnicy uchodzacej za centrum historyczne miasta, gdzie znajduja si¢
najstarsze i najbardziej zréznicowane kulturowo zabytki miasta. Ta mo-
zaika arabskich, hiszpanskich, osmanskich i francuskich obiektéw sta-
nowi miedzy innymi o oryginalnosci Oranu. Problem, jaki dotyka to
miejsce, ma wymiar polityczny, spoleczno-ekonomiczny i dotyczy toz-
samosci, w ktore zaangazowanych jest kilku aktoréw spolecznych o roz-
bieznych interesach i réznorodnych wizjach. Uwage zwracajg dzialania
stowarzyszenia Bel Horizon skupiajace mitosnikéw i pasjonatéw pocho-
dzacych z réznych $rodowisk (studenci, architekci, nauczyciele, dzienni-
karze, bezrobotni, mtodziez). Organizacja ta zostala utworzona w 2001
roku z woli entuzjastow ochrony dziedzictwa oranskiego. Stowarzyszenie
przeprowadzilo kilka dziatan podnoszacych swiadomos$¢ na temat zna-
czenia dziedzictwa kulturowego dzielnicy Sidi El Houari (Association
Culturelle Bel Horizon, [b.d.]). Jedna z takich aktywnosci jest coroczne
zwiedzanie zabytkow dzielnicy, ktére odbywa si¢ 1 maja. Zostalo ono
zapoczatkowane w 2006 roku. Do 2019 roku wzigto w nim udziat prawie
20 000 uczestnikdw. Niewatpliwie jest to oryginalny sposob konstruowa-
nia narracji publicznej i dostarczania aktywnej grupie spofecznej moz-
liwosci odkrywania swojego dziedzictwa (Zérarka, Messaoudene, 2021).
Aktywizacja ta wpisuje si¢ rowniez w logike podnoszenia $wiadomosci
dziedzictwa przez osoby odpowiedzialne, w celu przekonania zaintereso-
wanych 0s6b o waznosci tego, co stanowi ,,dziedzictwo” (Davallon, 2014).

W 2008 roku wdrozono projekt ARCHIMEDES (Actions to Regene-
rate Cities and Help Innovative Mediterranean Economic Development
Enhancing Sustainability), w ktérym udzialowcem bylo stowarzyszenie
Bel Horizon. Prace przeprowadzone w ramach tego projektu umozliwi-
ly renowacje elewacji starego budynku, identyfikacje obiektéw o duzej
wartosci zabytkowej oraz zaproponowanie planu rewitalizacji urbani-
stycznej dzielnicy. Ponadto stowarzyszenie Bel Horizon uruchomilo
kilka sesji szkoleniowych dotyczacych wiedzy o dziedzictwie Oranu
i mediacji kulturowej. Ma swoj wklad w inicjatywie uznania dzielnicy
za obszar chroniony. Ot6z w 2011 roku powotano komisje ds. klasyfika-
cji dystryktu w sektorze chronionym. W jej sktad wchodzili obywatele
Oranu, mieszkancy dystryktu, cztonkowie dwoch stowarzyszen (Bel Ho-
rizon i Santé Sidi El Houari’), a takze lokalni naukowcy, tacy jak badacze
Centrum Badan nad Antropologia Spoteczng i Kulturowa (Centre de
Recherche en Anthropologie Sociale et Culturelle - CRASC) oraz bada-
cze z Uniwersytetu w Oranie (Université dOran Ahmad Ben Bella). Ko-

7 Stowarzyszenie Santé Sidi El Houari zostalo zalozone w 1991 roku i dziala na te-
renie historycznej dzielnicy Sidi El Houari. Podejmuje aktywno$ci w zakresie ochrony
miejsc historycznych dzielnicy, ochrony dziedzictwa materialnego i niematerialnego,
edukacji obywatelskiej czy ochrony $rodowiska (https://sharek-algerie.com/associations/
sdh-sante-sidi-el-houari/ [dostep: 15.06.2023]).
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misja przedlozyla Ministerstwu Kultury wniosek w sprawie utworzenia
obszaru chronionego na podstawie badania wykazujacego historyczna
i pamigtkowa wartos¢ dzielnicy poprzez obecnos¢ zabytkéw wpisanych
do rejestru zabytkow i osobliwych praktyk spoleczno-kulturalnych, do
ktérych mieszkancy sg bardzo przywiagzani. W 2015 roku dzielnica Sidi
El Houari zostala zaklasyfikowana jako sektor chroniony. Pomimo in-
tensywnych postepowan i zabiegdw na rzecz ochrony dziedzictwa kul-
turowego Sidi El Houari doswiadczyto kilku operacji wyburzeniowych,
co w oczach lokalnych spolecznosci uznano za stopniowa likwidacje
czg$ci ducha miejsca i jego zbiorowej pamieci. Wyburzenia majg zwo-
lennikéw i przeciwnikéw, inaczej méwiac: aktorédw spotecznych o od-
miennych logikach - dominujacy i zdominowany. Pierwsza kategoria
(dominujacy) obejmuje aktoréw politycznych i technicznych sklonnych
do przeprowadzania wyburzen. Druga kategori¢ (zdominowani) stanowi
grupa obywateli wrazliwych na miejskie dziedzictwo starej dzielnicy i jej
lokalng historie. Ten kolektyw podejmuje dziatania przeciwko wyburze-
niom, ktére groza wymazaniem powszechnej pamiegci. Przypadek dziel-
nicy Sidi El Houari ukazuje nam zréznicowane wykorzystanie pamieci
przez aktoréw spolecznych w ich dzialaniu na rzecz przestrzeni miej-
skiej. Dziedzictwo stalo si¢ zatem instrumentem budowania legitymiza-
cji aktoréw spolecznych, a takze kontrolowania przestrzeni miejskiej i jej
przeksztalcen (zob.: Zérarka, Messaoudéne, 2021; Davallon, 2014).

Na uwage zasluguje mobilizacja obywatelska kwestionujaca patrymo-
nialng ideologi¢ wtadzy publicznej. Ta ostatnia, jako grupa dominujaca,
legitymizuje dziedzictwo monumentalne i ,delegitymizuje” zwyczajne
dziedzictwo ludowe. To dominujgce postrzeganie dziedzictwa, rozwinie-
te w pracy Laurajane Smith, poprzez pojecie ,autoryzowanego dyskur-
su dziedzictwa” (AHD), odnosi si¢ do dyskursu elitarnego, skupionego
na warto$ciach. Dyskurs ten przewaza w praktykach zwigzanych z dzie-
dzictwem i nie obejmuje pelnej réznorodnosci wartosci kulturowych
i spotecznych (Smith, 2006).

M. Arezki w marcu 2022 roku opublikowal raport, w ktérym stwier-
dzil: ,,Pozostatosci ery prehistorycznej, islamskiej, osmanskiej, hiszpan-
skiej i francuskiej, zaliczane do ,dziedzictwa narodowego” w wilaja®
Oranu, popadaja w ruing z powodu braku pieniedzy i woli politycznej
(Arezki, 2021),

8 Wilaja oznacza jednostke administracyjng w Algierii.



Zakonczenie

Dyskurs dziedzictwa nie tylko ustanawia, kto ma prawo lub ,,obowigzek”
definiowania i ,moéwienia w imieniu” przesztodci, ale jest takze pro-
cesem, ktory nieustannie tworzy i odtwarza szereg relacji spofecznych,
wartos$ci i znaczen dotyczacych zaréwno przeszlosci, jak i terazniejszo-
$ci. Z perspektywy historii Oran z miasta kolonialnego (hiszpansko-
-francuskiego) wylania si¢ jako miasto postkolonialne z jego mieszkan-
cami i nieformalnymi obszarami (terytoriami), ktore oznaczajg trwalto$¢
jego przestrzennej dwoistos$ci. Konkludujac, Oran jawi sie jako miasto
zawierajace w sobie sile dziedzictwa materialnego i niematerialnego,
a takze pamieci i tozsamosci, a miejsca i budowle przesigkniete historig
nabierajg znaczenia i stuza jako podpora pamieci zbiorowe;j.
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